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Llﬁeknhl

Bid-Nr. | ET-Nr. Gegenstand
Fig. Part-No. Description Qty
Fig. No. de Piece Designation Qte.
Fig. No. de Pieza Descripcion Cid
Fig. No. dei Pezzo Designazione | on MANNESMANN
L j nr Benasmning Antal DEMA‘
Baumaschinen
00 | 343 410 40 Stiitzzylinder, kpl. 1 Ersatzteil-Zentrum
Support cylinder, assy. A
01 | 343 456 40 Zylinderrohr 1 .
Cylinder liner Diese Nummer in
Verbindung m. d.
02 | 343 457 40 | ¥olbenstange 1 Bild-Nr. bitte zu jeder
Piston rod ET-Nr. nennen!
03 Z47% 458 40 ¥olbenstangenfihrung 1
Piston rod guide ) (
04 | 256 1C7 40 Sperrventil 1
"on-return valve
05 {313 386 29 gzrschluBschraube 1 Fill up this number
ug by Fig.-No. and add
to Part-No.!
06 |340 10% 99 | Dichtring 1 every Part-No
Seal ring
07 356 131 40 Abstreifring 1
Stripper ring :
Veuillez indiquer
08 356 132 40 Fihrungsring 7 joint & chaque numéro
Guide ring de piéce de rechange,
ce numeéro de la page
et le numéro
09 | 35€ 133 40 Kutring 1 d'illustration
V-seal correspondant!
10 | 007 631 98 | 0-Ring 1 : d
O-ring
11 | 256 153 40 Fithrungsring 4 iMencionen junto con
Guide ring cada numero de
repuesto este numero
de la pagina y el
de Ia figura
12 | 356 134 40 | Turcon-Seal 1 N apectival
Turcon-seal
Stiitzzylinder
Support Cylinder 214-1050
Seite
Page 1
foigt Seite
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Fig No. de Piece Designation Qte
Fig No de Pieza Descripcion Cud
Fig. No. del Pezzo Designazione Qta
Bild nr Detalj nr Benaemning Antal -
MANNESMANN
13 |356 135 40 | Quadring 1 ?E“?"
: aumaschinen
QU adrin g Ersatzteil-Zentrum
( )
14 504 218 98 0-Ring 1 L
0-ring Diese Nummer in
Verbindung m. d.
15 |356 136 40 | Turcon-Stepseal 1 | | Bla-hr. bitte zu jeder
Turcon-stepseal ET-Nr. nennen!
16 |504 219 98 0-Ring 1 L
0-ring
17 {319 305 99 Zyl.-Schraube 16 Fill up this number
Screw by Fig.-No. and add
to every Part-No.!
100 ]983 185 Dichtsatz 1
best. aus Bild-Nr. 06-16
Seal kit
consist. of fig-nos: 06-16 - j -
MinimeBkupplung 1 |, )

-- |255 375 40

Test coupling

Veuillez indiquer
joint & chaque numéro
de piéce de rechange,
ce numéro de la page

et le numéro
d’illustration
correspondant!

s I

iMencionen junto con
cada numero de
repuesto este numero
de la pagina y el
numero de la figura
respectiva!

Stiitzzylinder
Support Cylinder

214-1050
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